Gebrauchsanweisung MOMOSAN®CLIMA Deutsch CE (Klasse I) 04 / 21

MOMOSAN®CLIMA Gitterplatten (griin)

ACHTUNG

Bitte lesen Sie diese Information aufmerksam.

UnsachgemaBe Handhabung und Pflege, sowie zweckentfremdeter Gebrauch kénnen zu vorzeitigem Verschlei oder Risiken fiir Patienten und Anwender
fuhren.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

MOMOSAN®CLIMA Gitterplatten eignen sich fiir die Lagerung und zur Dekubitusprophylaxe. MOMOSAN®CLIMA sollte ohne direkten Hautkontakt verwen-
det werden. Es empfiehlt sich die Anwendung in Verbindung mit MOMOSAN®WEISS.

BESCHEIBUNG

MOMOSAN®CLIMA Gitterplatten verhindern Warme- und Feuchtigkeitsstau, da es fast ungehindert flissigkeits- und luftdurchldssig ist und wird daher als
dicke Unterpolsterung verwendet. MOMOSAN®CLIMA Gitterplatten sind sehr stark klimaregulierend und dauerelastisch.

MOMOSAN®CLIMA Gitterplatten werden immer unsteril geliefert und kénnen vor dem Gebrauch sterilisiert werden.

ANWENDUNGS- UND SICHERHEITSHINWEISE

Die Entscheidung Uber die jeweilige Anwendung muss stets durch arztliche oder medizinisch/ pflegerisch geschulte Beauftragte (zertifizierte Wundma-
nager) erfolgen.

Vor der Anwendung von MOMOSAN®CLIMA kann das Produkt sterilisiert werden. Die Sterilisation darf nur durch geschultes Personal erfolgen. Die Ste-
rilisation muss mit Wasserdampf (5 Minuten bei 134°C) nach einem Validierten Verfahren laut ISO 17665 und EN 285 erfolgen. Nach der Sterilisation ist
darauf zu achten, dass die Verpackung (Sterilbarrieresystem) beim Transport und/ oder der Lagerung nicht beschadigt wird. Detaillierte Aufbereitungsin-
formationen sind in der Herstellerinformation nach ISO 17664 nachstehend beschrieben.

MOMOSAN®CLIMA darf nicht gleichzeitig mit Oxidationsmitteln, wie Hypochloridldsung oder Wasserstoffperoxid verwendet werden, da diese
MOMOSAN®CLIMA zersetzen konnen.

Nicht verwenden, wenn klinische Anzeichen auf eine starke Infektion hinweisen (z.B. Schwellungen oder Schmerzen) und sofort einen Arzt konsultieren.
Die Anwendung in Kontakt, Verbindung oder Kombination mit zusétzlichen Stoffen und Arzneimitteln, wurde von uns nicht gepriift.

Es sind keine Kontraindikationen bekannt.

Wir bitten Sie, uns umgehend zu informieren, wenn Sie in dieser Gebrauchsanweisung nicht erwahnte Anwendungsfolgen, Risiken oder mdgliche Risiken
erkennen.

ANWENDUNG

MOMOSAN®CLIMA ist nicht fiir den direkten Hautkontakt geeignet, und darf somit nur in Kombination mit MOMOSAN®WEISS oder anderen Auflagen wie
Leintiicher etc. verwendet werden. Die MOMOSAN®CLIMA Gitterplatten werden in die gewiinschte GroBe zugeschnitten, und kdnnen beliebig gestapelt
werden, um die gewlinschte Stiitzwirkung an den richtigen Punkten zu erhalten. MOMOSAN®CLIMA kann beliebig mit einer Schere zugeschnitten werden,
um fir alle Bedurfnisse passgenau zu sein.

MOMOSAN®CLIMA ist ein Einmalprodukt und darf somit nach Benutzung nicht mehr aufbereitet werden.

Gebrauchsanweisung

MOMOSAN

Wiederaufbereitung und Herstellerinformation Sterilisation MOMOSAN®

WIEDERAUFBEREITUNG von MOMOSAN®WEISS - MOMOSAN®SCHWARZ - MOMOSAN®CLIMA
MOMOSAN® ist ein Einmalprodukt und darf somit nach Benutzung nicht mehr aufbereitet und verwendet werden.

LAGERUNG von MOMOSAN®WEISS - MOMOSAN®SCHWARZ - MOMOSAN®CLIMA

Die Aufbewahrung ist nur in der Originalverpackung zuldssig und darf nach Ablauf des Mindesthaltbarkeitsdatums nicht mehr verwendet werden.
Zulassige Lagerbedingungen fiir Sterilprodukte sind: +10°C bis +30°C bei 30-65% r.F.; fiir unsterile Produkte: -20°C bis + 60°C

HANDHABUNG von MOMOSAN®WEISS - MOMOSAN®SCHWARZ - MOMOSAN®CLIMA

Beim Transport von MOMOSAN® ist auf hochste Sorgfalt zu achten. Wird die Verpackung von MOMOSAN® beschadigt, ist das Produkt nicht mehr sicher,
und somit umgehend zu entsorgen. Ein evtl. erneutes Sterilisieren im Falle einer beschadigten Verpackung ist nicht zuldssig.

GARANTIE

MOLTOPLAST GmbH — HEALTHCARE liefert ausschlieBlich gepriifte und fehlerfreie Produkte an ihre Kunden aus. Alle unsere Produkte sind so ausgelegt
und gefertigt, dass sie den héchsten Qualitdtsanspriichen geniigen.

Eine Haftung fiir Produkte, die gegeniiber dem Original modifiziert (mit Ausnahme der in der Gebrauchsanweisung angegebenen Zuschnittmdglichkei-
ten), zweckentfremdet oder unsachgemas behandelt oder eingesetzt wurden, wird ausgeschlossen.

HERSTELLERINFORMATION nach DIN EN ISO 17664
Zur Sterilisation der nicht-steril-gelieferten Momosanprodukte MOMOSAN®WEISS - MOMOSAN®SCHWARZ - MOMOSAN®CLIMA

Grundsétzliche Anmerkungen: Nicht sterile Produkte der Momosanproduktfamilien sind grundsatzlich nur zur einmaligen Sterilisation vor dem ein-
maligen Gebrauch geeignet. Eine Reinigung und anschlieBende Resterilisation ist nicht zulassig. Der Anwender ist fiir die Sterilitat der Wundauflagen
verantwortlich, stellen sie sicher, dass nur validierte Verfahren zur Sterilisation angewandt werden. Alle Sterilisatoren miissen regelmaBig gewartet
werden. Die Parameter der Sterilisationszyklen missen regelmaBig tiberpriift werden. Beachten sie die in IThrem Land gdiltigen rechtlichen Bestimmun-
gen. Verpackung und Sterilisation der Produkte hat unter kontrollierten Bedingungen (in der ZSVA bzw. Instrumentenaufbereitung) durch geschultes
Personal (bspw. Fachkraft fiir Medizinprodukteaufbereitung) zu erfolgen.

Funktionspriifung: Momosan Produkte der Fa. Moltoplast sollten vor der Aufbereitung kurz zusammengedriickt werden um die mechanischen Eigen-
schaften zu priifen und die Funktion sicherzustellen.

Reinigung und Desinfektion: Momosan Produkte der Fa. Moltoplast werden sauber verpackt geliefert und miissen weder gereinigt noch desinfiziert
werden vor der einmaligen Sterilisation.

Verpackung& Kennzeichnung: Die Momosanprodukte miissen in genormtes Verpackungsmaterial entsprechend den Normen EN 868 und ISO 11607
verpackt werden. Es sind geeignet groBe Verpackungen zu wahlen, dass diese versiegelt nicht unter Spannung stehen. Die Kennzeichnung hat unter
Beachtung der Norm EN ISO 15223-1 zu erfolgen.

Sterilisation: Die Sterilisation muss mittels Dampfsterilisation im fraktionierten Vakuumverfahren bei 134°C / 3,0 bar fiir mind. 5 min. (Haltetempe-
ratur) durchgefiihrt werden. Der Sterilisator muss der Norm EN 285 bzw. EN 13060 entsprechen. Die Maximalbeladung des Sterilisators darf nicht
uberschritten werden und die verpackten Momosanprodukte missen so platziert werden, dass eine optimale Dampfdurchdringung maéglich ist. Die
Trocknungsphase sollte mind. 10 min. betragen. Informationen zu anderen Sterilisationsverfahren kénnen bei Moltoplast GmbH angefragt werden.
Verpackungen, die langer als 30 Minuten nach der Sterilisation feucht sind, gelten nicht als lagerfahig, sie sind auszusondern und neu zu verpacken.
Lagerung: Die Lagerung muss in trockenen Raumen erfolgen um Kondensatbildung zu verhindern. Die Lagerungsbedingungen miissen den in der
Gebrauchsanweisung geforderten entsprechen.
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Hersteller:

Moltoplast GmbH A-6020 Innsbruck - Egger-Lienz-Str. 130 - +43(0)512 585407 - med@moltoplast.com - www.moltoplast.com

Diese Gebrauchsanweisung gilt fiir alle Momosanprodukte (Momosan-weif3, Momosan-schwarz, Momosan-clima: 6100 bis 6199




Gebrauchsanweisung MOMOSAN®PWEISS
MOMOSANC®WEISS steril /unsteril

ACHTUNG

Bitte lesen Sie diese Information aufmerksam.

UnsachgemdBe Handhabung und Pflege, sowie zweckentfremdeter Gebrauch kénnen zu vorzeitigem Verschlei oder Risiken fiir Patienten und
Anwender fiilhren. MOMOSAN®WEISS kann eine Verfarbung in Richtung gelb aufweisen. Eine Einschrankung der Qualitét ist damit nicht verbunden.
BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

MOMOSAN®WEISS eignet sich fiir Wundversorgung, Debridement, Prophylaxe, zur Lagerung und als Therapiehilfe. Es ist auf den Kontakt mit Haut,
Schleimhaut, verletzten Oberflachen, Kérperéffnungen, der Mundhdhle und Rachen, dem Gehdrgang bis Trommelfell und der Nasenhéhle ausgelegt.
Die Kontaktzeit kann 24 Stunden bis maximal 30 Tage betragen.

BESCHREIBUNG

MOMOSAN®WEISS ist ein therapeutisch wirksamer PUR-Schaumstoff mit einer mikrotubulidhnlichen Wabenstruktur. Durch sein breites Anwendungs-
spektrum ist MOMOSAN®WEISS bestens geeignet fiir Wundversorgung, als mechanisches Debridement, sowie in der Dekubitus- und Intertrigop-
rophylaxe, zur Lagerung und Fixierung. MOMOSAN®WEISS wird in verschiedenen Ausfiihrungen (z.B. Platten, Auflagen, Kompressen/ Bandagen,
Tamponaden) angeboten. MOMOSAN®WEISS-steril wird zur Nutzung fertig sterilisiert geliefert. Die Entscheidung einer eventuellen Sterilisierung von
MOMOSAN®WEISS-unsteril muss durch &rztliche oder medizinisch/ pflegerisch geschulte Beauftragte (zertifizierte Wundmanager) erfolgen.
ANWENDUNGS- UND SICHERHEITSHINWEISE

Die Entscheidung tiber die jeweilige Anwendung, sowie ob eine Sterilisation bei Verwendung von MOMOSAN®WEISS-unsteril notwendig ist, muss stets
durch arztliche oder medizinisch/ pflegerisch geschulte Beauftragte (zertifizierte Wundmanager) erfolgen. Vor der Anwendung von MOMOSAN®WEISS-
unsteril kann das Produkt sterilisiert werden. Nach der Sterilisation ist darauf zu achten, dass die Verpackung (Sterilbarrieresystem) beim Transport
und/ oder der Lagerung nicht beschédigt wird. Die Sterilisation darf nur durch geschultes Personal erfolgen. Die Sterilisation sollte mit Wasserdampf
(5 Minuten bei 134°C) nach einem Validierten Verfahren laut ISO 17665 und EN 285 erfolgen. Detaillierte Aufbereitungsinformationen sind in der
nachstehenden Herstellerinformation nach ISO 17664 beschrieben (siehe Seite 4).

MOMOSAN®WEISS darf nicht gleichzeitig mit Oxidationsmitteln, wie Hypochloridlosung oder Wasserstoffperoxid verwendet werden, da diese
MOMOSAN®WEISS zersetzen kénnen.

Nicht verwenden, wenn klinische Anzeichen auf eine starke Infektion hinweisen (z.B. Schwellungen oder Schmerzen) und sofort einen Arzt konsultieren.
MOMOSAN®WEISS wirkt durch seinen mechanischen Reiz durchblutungsférdernd, bei Karzinomen kénnte sich dies negativ auswirken.

Achten Sie beim Zuschneiden von MOMOSAN®WEISS darauf, dass keine Schnipsel in die Wunde gelangen.

Die Anwendung in Kontakt, Verbindung oder Kombination mit zusatzlichen Stoffen und Arzneimitteln, wurde von uns nicht gepriift.Eine Sterilitét ist
nur bei unverletzter Verpackung gewahrleistet. MOMOSAN®WEISS ist nur zum einmaligen Gebrauch geeignet.

Eine Wiederaufbereitung nach Gebrauch oder ein erneutes Sterilisieren ist nicht gestattet.

Es sind keine Kontraindikationen bekannt.

Wir bitten Sie, uns umgehend zu informieren, wenn Sie in dieser Gebrauchsanweisung nicht erwéhnte Anwendungsfolgen, Risiken oder mégliche
Risiken erkennen.

ANWENDUNG

1.Wundbehandlung

Mit MOMOSAN®WEISS kénnen Wunden gereinigt, abgedeckt oder ausgefiillt werden.MOMOSAN®WEISS kann ebenfalls in der NPWT eingesetzt
werden.Sofern die Wunde einen Sekretabfluss erlaubt, kann sie ohne Vorbehandlung direkt mit MOMOSAN®WEISS unter leichtem Kompressions-
druck vollsténdig ausgekleidet werden. Hierbei muss auch an den Wundréndern Kontakt bestehen. Gegebenenfalls kann MOMOSAN®WEISS mit
einer Schere zugeschnitten werden, und mit einem weiteren Stiick MOMOSAN®WEISS mit ca. 1-2 cm Uberlappung abgedeckt. Dariiber kommt dann
anschlieBend eine groBe Platte MOMOSAN®WEISS zur Behandlung der Wundumgebung. Je gréBer die Flache der Wundumgebungsbehandlung ist,
desto besser ist die Wirkung.Die jeweilige Verbandtechnik muss an den Einzelfall angepasst werden. Es ist auf eine mdglichst kurze offene Zeit der
Wunde zu achten, um ein Auskiihlen zu vermeiden.MOMOSAN®WEISS kann einmal téglich bis alle drei Tage gewechselt werden. Bei stark ndssenden
Wunden sollte MOMOSAN®WEISS mehrmals taglich gewechselt werden.

1.1.Kombinationsmaglichkeiten

Unter bestimmten Umstédnden, z.B. wenn erhebliche Exsudatmengen unter Kontrolle gebracht werden miissen, kann sie mit MOMOSAN®SCHWARZ
kombiniert werden (siehe dazu Gebrauchsanweisung MOMOSAN®SCHWARZ). MOMOSAN®SCHWARZ kommt hier direkt auf die Wunde, um eine
schnelle Aufnahme und Weiterleitung des Exsudats zu gewéhrleisten. Dari{iber wird eine Schicht MOMOSAN®WEISS angebracht, welches eine erhohte
Aufnahmeféhigkeit besitzt.

1.2.Mechanisches Debridement als Wundverband

Die Wunde wird mit MOMOSAN®SCHWARZ ausgefiillt. Eine Wundspilung ist trotzdem mdoglich. Durch die Schnittkanten der Zellstege von
MOMOSAN®SCHWARZ wird ein erhéhter mechanischer Reiz in der Wunde herbeigefiihrt, wodurch der Wundverband als mechanisches Debridement
fungiert. Sobald sich Exsudat bildet wird oberhalb noch eine Schicht MOMOSAN®WEISS zu dessen Aufnahme angebracht.

1.3.Mechanisches Debridement durch Wundreinigung

Die Wunde wird zuerst mit MOMOSAN®SCHWARZ gereinigt. Dies ist aufgrund der Schnittkanten der Zellstege die Grobreinigung. AnschlieBend wird
die Wunde mit MOMOSAN®WEISS gereinigt. Dies ist die Feinreinigung.

2.Druckentlastung und Prévention

2.1.Lagerung und Dekubitusprophylaxe

Die richtige Lagerung ist nicht nur eine prophylaktische MaBnahme zur Behandlung eines Dekubitus, vielmehr noch eine Verhinderung und begleiten-
de Unterstiitzung zur Behandlung eines bereits bestehenden Dekubitalulcus. MOMOSAN®WEISS dient im Kontakt mit der Haut als Mikrostimulation
(fordert die periphere Durchblutung), als Unterpolsterung der Feuchtigkeitsregulierung (liberschiissiger SchweiB wird aufgenommen) und gewédhr-
leistet bei geeigneter Dicke (keine Faltenbildung) eine Druckverteilung und Druckreduzierung.

2.2.Pravention gegen Pilzinfektionen, Entziindungen im Haut/ Haut-Kontakt

Das Nass-warme, sauerstoffarme Klima im Haut/ Haut-Kontakt zwischen Zehen, Fingern, Bauchfalten, unter Briisten, unter Achseln, etc. be-
glinstigt unter Umsténden die Entstehung von Pilzinfektionen und Hautentziindungen. Préventiv und therapeutisch kann eine Zwischenlage aus
MOMOSAN®WEISS verwendet werden.

2.3.Durchblutungsstérung in den Beinen

Durch das zugfreie Wickeln (ohne Kompression) einer MOMOSAN®WEISS Binde (halblberlappend bzw. dreivierteliiberlappend im Gelenkbereich)
kann eine arterielle Durchblutungsstérung sehr gut behandelt werden. Der mechanische Reiz von MOMOSAN®WEISS fordert die Durchblutung.

Gebrauchsanweisung MOMOSAN®SCHWARZ
MOMOSAN®SCHWARZ steril /unsteril

ACHTUNG

Bitte lesen Sie diese Information aufmerksam.

UnsachgemédBe Handhabung und Pflege, sowie zweckentfremdeter Gebrauch kénnen zu vorzeitigem VerschleiB oder Risiken fiir Patienten und An-
wender fiihren.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

MOMOSAN®SCHWARZ eignet sich fiir Wundversorgung und Debridement. Es ist auf den Kontakt mit Haut, Schleimhaut, verletzten Oberflachen,
Korperdffnungen, der Mundhdhle und Rachen, dem Gehdrgang bis Trommelfell und der Nasenhdhle ausgelegt. Die Kontaktzeit kann 24 Stunden bis
maximal 30 Tage betragen.

BESCHREIBUNG

MOMOSAN®SCHWARZ ist ein therapeutisch wirksamer PUR-Schaumstoff mit einer mikrotubulighnlichen Wabenstruktur. Durch sein breites Anwen-
dungsspektrum ist MOMOSAN®WEISS bestens geeignet fiir Wundversorgung. AuBerdem sind die Schnittkanten der Zellstege aufgrund ihrer beson-
deren Struktur bestens als mechanischesDebridement geeignet. MOMOSAN®SCHWARZ wird in verschiedenen Ausfilhrungen (z.B. Platten, Auflagen,
Kompressen/ Bandagen, Tamponaden) angeboten. MOMOSAN®SCHWARZ-steril wird zur Nutzung fertig sterilisiert geliefert. Die Entscheidung einer
eventuellen Sterilisierung von MOMOSAN®SCHWARZ-unsteril muss durch &rztliche oder medizinisch/ pflegerisch geschulte Beauftragte (zertifizierte
Wundmanager) erfolgen.

ANWENDUNGS- UND SICHERHEITSHINWEISE

Die Entscheidung tber die jeweilige Anwendung muss stets durch arztliche oder medizinisch/ pflegerisch geschulte Beauftragte (zertifizierte Wund-
manager) erfolgen.

Vor der Anwendung von MOMOSAN®SCHWARZ-unsteril kann das Produkt sterilisiert werden. Die Sterilisation darf nur durch geschultes Personal erfol-
gen. Die Sterilisation sollte mit Wasserdampf (5 Minuten bei 134°C) nach einem Validierten Verfahren laut ISO 17665 und EN 285erfolgen. Nach der
Sterilisation ist darauf zu achten, dass die Verpackung (Sterilbarrieresystem) beim Transport und/ oder der Lagerung nicht beschadigt wird. Detaillierte
Aufbereitungsinformationen sind in der nachstehenden Herstellerinformation nach ISO 17664 beschrieben (siehe Seite 4).

MOMOSAN®SCHWARZ darf nicht gleichzeitig mit Oxidationsmitteln, wie Hypochloridldsung oder Wasserstoffperoxid verwendet werden, da diese
MOMOSAN®SCHWARZ zersetzen konnen.

Nicht verwenden, wenn klinische Anzeichen auf eine starke Infektion hinweisen (z.B. Schwellungen oder Schmerzen) und sofort einen Arzt konsultieren.
MOMOSAN®SCHWARZ wirkt durch seinen mechanischen Reiz durchblutungsférdernd, bei Karzinomen konnte sich dies negativ auswirken.

Achten Sie beim Zuschneiden von MOMOSAN®SCHWARZ darauf, dass keine Schnipsel in die Wunde gelangen.

Die Anwendung in Kontakt, Verbindung oder Kombination mit zusatzlichen Stoffen und Arzneimitteln, wurde von uns nicht gepriift. Eine Sterilitat ist nur
bei unverletzter Verpackung gewédhrleistet. MOMOSAN®SCHWARZ ist nur zum einmaligen Gebrauch geeignet.Eine Wiederaufbereitung nach Gebrauch
oder ein erneutes Sterilisieren ist nicht gestattet.

Es sind keine Kontraindikationen bekannt.

Wir bitten Sie, uns umgehend zu informieren, wenn Sie in dieser Gebrauchsanweisung nicht erwdhnte Anwendungsfolgen, Risiken oder mdgliche
Risiken erkennen.

ANWENDUNG

1.Wundbehandlung

Mit MOMOSAN®SCHWARZ kénnen Wunden gereinigt, abgedeckt oder ausgefiillt werden.MOMOSAN®SCHWARZ kann ebenfalls in der NPWT eingesetzt
werden.

Sofern die Wunde einen Sekretabfluss erlaubt, kann sie ohne Vorbehandlung direkt mit MOMOSAN®SCHWARZ unter leichtem Kompressionsdruck
vollsténdig ausgekleidet werden. Hierbei muss auch an den Wundrandern Kontakt bestehen. Gegebenenfalls kann MOMOSAN®SCHWARZ mit einer
Schere zugeschnitten werden, und mit einem weiteren Stiick MOMOSAN®SCHWARZmit ca. 1-2 cm Uberlappung abgedeckt. Dariiber kommt dann
anschlieBend eine groBe Platte MOMOSAN®SCHWARZ zur Behandlung der Wundumgebung. Je gréBer die Flache der Wundumgebungsbehandlung
ist, desto besser ist die Wirkung.

Die jeweilige Verbandtechnik muss an den Einzelfall angepasst werden. Es ist auf eine moglichst kurze offene Zeit der Wunde zu achten, um
ein Auskihlen zu vermeiden.MOMOSAN®SCHWARZ kann einmal téglich bis alle drei Tage gewechselt werden. Bei stark ndssenden Wunden sollte
MOMOSAN®SCHWARZ mehrmals téglich gewechselt werden.

1.1.Kombinationsmaglichkeiten

Unter bestimmten Umstédnden, z.B. wenn erhebliche Exsudatmengen unter Kontrolle gebracht werden miissen, kann sie mit MOMOSAN®WEISS
kombiniert werden (siehe dazu Gebrauchsanweisung MOMOSAN®WEISS). MOMOSAN®SCHWARZ kommt hier direkt auf die Wunde, um eine schnelle
Aufnahme und Weiterleitung des Exsudats zu gewahrleisten. Dariiber wird eine Schicht MOMOSAN®WEISS angebracht, welches eine erhéhte Aufnah-
mefahigkeit besitzt.

1.2.Mechanisches Debridement als Wundverband

Die Wunde wird mit MOMOSAN®SCHWARZ ausgefiillt. Eine Wundspiilung ist trotzdem mdglich. Durch die Schnittkanten der Zellstege von
MOMOSAN®SCHWARZ wird ein erhohter mechanischer Reiz in der Wunde herbeigefiihrt, wodurch der Wundverband als mechanisches Debridement
fungiert. Sobald sich Exsudat bildet wird oberhalb noch eine Schicht MOMOSAN®WEISS zu dessen Aufnahme angebracht.

1.3.Mechanisches Debridement durch Wundreinigung

Die Wunde wird zuerst mit MOMOSAN®SCHWARZ gereinigt. Dies ist aufgrund der Schnittkanten der Zellstege die Grobreinigung. AnschlieBend wird die
Wunde mit MOMOSAN®WEISS gereinigt. Dies ist die Feinreinigung.



